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PIEC POMYSLNYCH OBLOKOW

Sprawa ta miata miejsce w roku 663, gdy sedzia Di stuzyt
zaledwie tydzien na swym pierwszym niezaleznym
stanowisku - sedziego pokoju w Peng-lai, okregu potozonym
daleko na poinocnym wschodzie Cesarstwa Chinskiego.
Zaraz po przybyciu stanat wobec trzech tajemniczych
zbrodni, opisanych przeze mnie w powiesci Sedzia Di i ztote
morderstwa. W powiesci owej wspominam o budowie
statkow, czyli kwitnacym przemysle okregu Peng-lai, oraz o
bogatym armatorze, panu Yee Penie. Ponizsza historia
zaczyna sie w prywatnym gabinecie sedziego Di, gdzie
odbywa on narade z Yee Penem oraz dwoma innymi
dzentelmenami; wiasnie zakonczyli ditugotrwata dyskusje
nad wnioskiem sedziego Di, ktory zaproponowalt, aby
kontrole nad budowa statkow sprawowat rzad.

- A wiec, panowie - rzekt sedzia Di, uSmiechajac sie z
zadowoleniem do swoich trzech gosci - sadze, ze sprawa
jest zatatwiona.

Narada, ktéra odbywali w gabinecie sedziego, zaczetla sie
okoto drugiej godziny, a teraz mineta pigta. Sedzia uwazat
jednak, ze czas zostat dobrze wykorzystany.

- Zasady, ktore nakresliliSmy, reguluja chyba wszelkie
mozliwe ewentualnosci - zauwazyt pan Ho, wyraznie
wypowiadajac stowa.

Byt to starannie ubrany mezczyzna w srednim wieku;
emerytowany sekretarz ministra sprawiedliwosci.
Nastepnie, spogladajac na pana Hwa Mina, bogatego



wlasciciela jednostek plywajacych, ktéry siedzial na prawo
od niego, dodat:

- Zgodzi sie pan chyba, panie Hwa, ze nasz szkic pozwala
sprawiedliwie pogodzi¢ roznice zdan, dzielgce pana i
panskiego kolege, pana Yee Pena.

Hwa Min skrzywit sie z niesmakiem.

- ,Sprawiedliwie” to tadne stowo - powiedziat oschtym
tonem. - Ale, bedac kupcem, wole stowo , korzystne”! Dano
mi wolng reke we wspdtzawodnictwie z moim przyjacielem,
panem Yee, a skutek owego wspoélzawodnictwa, by¢ moze,
okazat sie nie catkiem sprawiedliwy. Ale byt niezwykle
korzystny - dla mnie!

- Budowa statkéw ma wpltyw na obronnos¢ naszego
wybrzeza - chlodno zauwazyt sedzia Di. - Cesarski rzad nie
pozwala na monopol prywatny. SpedziliSmy cate
popotudnie, omawiajac to zagadnienie i, dzieki doskonatym
poradom technicznym pana Ho, udato nam sie nakresli¢ ten
dokument, ktory jasno precyzuje wszelkie zasady
obowigzujace wszystkich armatorow. Oczekuje, ze obydwaj
bedziecie ich przestrzegac.

Pan Yee Pen powaznie skinat gtlowa. Sedziemu Di
podobat sie ten sprytny, lecz uczciwy cztowiek intereséw. O
panu Hwa Min miat gorsze zdanie, wiedziat bowiem, ze nie
stroni on od ciemnych interesow oraz czesto miewa klopoty
z kobietami. Sedzia Di skinat na kanceliste, aby jeszcze raz
napenit filizanki herbata, a nastepnie opadt na oparcie
fotela. Dzien byt upalny, ale wtasnie zaczat wia¢ chtodny
wietrzyk, niosacy won rosnacych za oknem niewielkiego
gabinetu magnolii. Pan Yee odstawit swoja filizanke i
spojrzat pytajacym wzrokiem na panéw Ho i Hwa Min. Pora
opuscic¢ gabinet sedziego.

Nagle otwarty sie drzwi i do pomieszczenia wszedt
sierzant Hoong, zaufany stary doradca sedziego Di. Zblizyt
sie do biurka i oznajmit:



- Na zewnatrz czeka ktos z waznag wiadomoscig, panie
sedzio.

Sedzia Di pochwycit jego spojrzenie.

- Przepraszam na chwile - rzekt, zwracajac sie do trzech
gosci. Wstat i podazajac za sierzantem, wyszedt z gabinetu.

Gdy znaleZli sie na korytarzu, sierzant poinformowat go
sciszonym gtosem:

- To pokojowiec z domu pana Ho, panie sedzio.
Przyszedt, by powiadomié¢ pana Ho, Ze jego zona popetnita
samobdjstwo.

- Wielkie Nieba! - wykrzyknat sedzia. - Powiedz mu, aby
zaczekat. Lepiej bedzie, gdy osobiscie przekaze panu Ho te
zlg wiadomosé. W jaki sposdb odebrata sobie zycie?

- Powiesila sie, panie sedzio. W pawilonie ogrodowym,
podczas sjesty. Pokojowiec natychmiast pospieszyt tu z
wiadomoscia.

- Wspotczuje panu Ho. Zdazytem go polubié. Nieco
oschty w sposobie bycia, ale niezwykle sumienny. I biegtly
prawnik. - Sedzia Di ze smutkiem pokrecit glowg, po czym
wrocit do gabinetu. Usiadlszy za biurkiem, powaznym
tonem zwrocit sie do pana Ho: - To pokojowiec z twojego
domu, Ho. Przybyt tu ze wstrzasajaca wiadomoscia. Na
temat pani Ho.

Ho zacisnat dtonie na poreczach fotela.

- Co z mojag zong?

- Wyglada na to, ze popeknila samobodjstwo.

Pan Ho uniost sie, a nastepnie z powrotem opadt na fotel.

- A wiec stalo sie to, czego sie obawiatem. Ostatnio
byla... byta bardzo przygnebiona - powiedziat bezbarwnym
tonem. Przeciaggnat dtonia po oczach, a potem zapytat: -
Jak... jak to zrobita, panie sedzio?

- Panski pokojowiec powiedzial, ze sie powiesita. Czeka
on teraz, aby odprowadzié cie do domu. Wysle od razu



koronera, aby wystawit Swiadectwo zgonu. Na pewno
bedziesz chcial jak najszybciej uporac sie z formalnosciami.

Pan Ho zdawat sie go nie styszec.

- Nie zyje! - wymamrotat. - Zaledwie kilka godzin po
tym, jak ja zostawitem! Co mam robic¢?

- Ma sie rozumie¢, we wszystkim panu pomozemy, panie
Ho - rzekt pan Hwa Min pocieszajagcym tonem. Dodat kilka
stéw kondolencji, do ktérych przytaczyt sie pan Yee Pen. Ale
Ho jakby ich nie styszat. Wpatrywat sie w przestrzen, a
twarz miat Sciggnieta. Nagle spojrzat na sedziego Di i
odezwat sie z wahaniem:

- Potrzebuje czasu, troche czasu, aby... nie chce
naduzywac panskiej uprzejmosci, panie sedzio, ale... czy
jest mozliwe, by pan sedzia wyznaczyt kogos, kto w moim
imieniu zajmie sie formalnosciami? Mégtbym wtedy wrdécic
do domu po... po sekcji zwtok, gdy zwtoki zostanag... - jego
gtos zamart. Pan Ho spojrzal na sedziego btagalnym
wzrokiem.

- Oczywiscie, Ho - pospiesznie odpart sedzia. -
Zostaniesz tutaj i wypijesz jeszcze jedna filizanke herbaty.
Osobiscie udam sie do twojego domu razem z koronerem.
Zostanie przygotowana prowizoryczna trumna.
Przynajmniej tyle moge dla ciebie zrobié. Nigdy nie
odmawiates mi swych cennych porad, a dzis poswiecites
cale popotudnie na sprawy trybunatu. Nalegam, Ho!
Panowie, zaopiekujcie sie naszym przyjacielem. Wréce za
okoto p6t godziny.

Na podworcu czekat sierzant Hoong oraz niewielki
kragly mezczyzna z czarna kozia brédka. Hoong
przedstawil go jako pokojowego z domu Ho. Sedzia Di
oznajmit mu:

- Juz poinformowatem pana Ho, mozesz wraca¢ do domu.
Zaraz tam przyjde. - A potem dodal, zwracajac sie do
sierzanta Hoonga: - Pojdz teraz do kancelarii, Hoong, i



uporzadkuj urzedowe pisma, ktére wplynety. Przejrzymy je
razem, gdy wroce. Gdzie sa moi dwaj przyboczni?

- Ma Joong i Chiao Tai sa na gtéwnym dziedzincu, panie
sedzio. Poddaja musztrze straznikow.

- Dobrze. Potrzebuje tylko naczelnika konstabli oraz
dwéch jego ludzi, aby poszli ze mng do domu Ho. Ztoza
zwtoki do trumny. Gdy Ma Joong i Chiao Tai skoncza
musztre, moga sie oddalié. Tego wieczoru nie beda mi
potrzebni. Sprowadz koronera i wezwij mdj urzedowy
palankin!

Maty otyty pokojowiec oczekiwat sedziego Di na niewielkim
podworku od frontu. Przy bramie tkwity dwie pokojowki o
zaczerwienionych oczach. Naczelnik konstabli pomdgt
sedziemu wysiagsc z palankinu. Sedzia rozkazat mu, aby
wraz z dwoma konstablami zaczekatl nan na podworzu, a
potem polecit pokojowcowi, by poprowadzit go wraz z
koronerem do pawilonu.

Maly mezczyzna powiodt ich odkrytym korytarzem, ktéry
biegt woko6t domu do rozlegtego ogrodu otoczonego
wysokim murem. Wstapili na dobrze utrzymana sciezke,
ktéra wila sie posrod kwitngcych krzewodw, az do
najdalszego zakatka. Tam, w cieniu dwdéch wysokich debdow,
stat oSmiokatny pawilon wybudowany na okragtej
platformie z cegiel. Spiczasty, kryty zielonymi ptytkami
dach wienczyta poztacana kula, a filary oraz kunsztownie
rzezbione kraty na oknach pokrywata jaskrawoczerwona
laka. Sedzia wszed! po czterech marmurowych stopniach i
otworzyt drzwi.

W matym, ale wysoko sklepionym pomieszczeniu byto
goraco. W dusznym powietrzu wisiata ostra won jakiegos
zagranicznego kadzidta. Wzrok sedziego Di natychmiast
powedrowat ku bambusowej lezance pod Sciang po prawej
stronie. Spoczywaly na niej rozciagniete zwtoki kobiety. Jej



twarz byla zwrdcona ku Scianie. Sedzia dostrzegt tylko
grube pasma l$nigcych wloséw rozsypanych na jej
ramionach. Kobieta miala na sobie letnig suknie z biatego
jedwabiu, a jej mate stopy obute byly w biale satynowe
pantofle. Sedzia rzekt, zwracajac sie do koronera:

- Zbadaj jg, a ja przez ten czas sporzadze akt zgonu. - A
potem zwrocit sie do pokojowca: - Otwérz okna, strasznie
tutaj duszno. - Sedzia wydobyt z rekawa urzedowy
formularz i potozyt go na bocznym stole przy drzwiach.
Nastepnie rozejrzat sie po pomieszczeniu. Na ustawionym
posrodku stole z rzezbionego drewna rézanego stata taca i
dwie filizanki. Kwadratowy czajnik byl przewrdcony; jego
dziobek lezat w poprzek ptaskiego mosieznego pudetka.
Obok znajdowat sie dtugi czerwony sznur z jedwabiu. Przy
stole staly dwa krzesta o wysokich oparciach. Oprécz
dwéch bambusowych pétek z ksigzkami, umieszczonych
pomiedzy oknami, oraz kilkoma antycznymi przedmiotami,
nie bylo zadnych innych mebli. Gérng czes¢ scian
pokrywalty drewniane tabliczki, na ktorych wypisano stynne
wiersze. Panowatla tu atmosfera spokoju i dobrego smaku.

Pokojowiec otworzyt ostatnie okno. Podszedt do sedziego
Di i pokazal mu grube, spiczaste, pokryte czerwona laka
dzwigary w poprzek sufitu o ksztatcie koputy. Ze
srodkowego dzwigara zwisat czerwony sznur o
wystrzepionym koncu.

- ZnalezliSmy ja, wiszaca na tym sznurze, panie sedzio.
Pokojowka i ja.

Sedzia Di skinat gtowa.

- Czy pani Ho tego ranka byla przygnebiona?

- O, nie, panie sedzio. Podczas potudniowego positku byta
w doskonatym nastroju. Ale gdy do naszego pana przyszedt
z wizyta pan Hwa Min...

- Hwa Min, powiadasz? Po c6z on tutaj przyszedi? O
drugiej miat sie spotkac¢ z panem Ho u mnie w gabinecie!



Pokojowiec sprawial wrazenie zaktopotanego. Po chwili
wahania odpart:

- Gdy w sali przyje¢ podawatem herbate obu
dzentelmenom, ustyszatem, o czym rozmawiajq.
Zrozumiatem, ze pan Hwa chce, aby méj pan podczas
spotkania udzielit panu sedziemu rady, ktéra bedzie dla
niego korzystna. Zaoferowat nawet memu panu znacznsg...
nagrode. M¢j pan, ma sie rozumieé, odmoéwit z
oburzeniem...

Do sedziego podszed! koroner.

- Chciatbym panu pokaza¢ cos raczej osobliwego, panie
sedzio! - powiedzial.

Spostrzegtszy peten niepokoju wyraz twarzy koronera,
sedzia szorstko polecit pokojowcowi:

- Idz i sprowadZ mi tutaj pokojéwke pani Ho!

Nastepnie zblizyt sie do lezanki. Koroner obrécit glowe
nieboszczki. Jej twarz byta mocno znieksztatcona, ale wciaz
nosita slady dawnej urody. Sedzia Di ocenit jej wiek na
okoto trzydziesci lat. Koroner odsunat na bok wlosy i ukazat
sie siniec na lewej skroni kobiety.

- Niepokoi mnie to, panie sedzio - powiedzial powoli. -
Niepokojacy jest rowniez fakt, ze chociaz pani Ho poniosta
Smier¢ przez uduszenie, nie zostal przesuniety zaden z jej
kregow szyjnych. Co wiecej, zmierzytem dtugos¢ sznura
Zwisajacego z dZzwigara u sufitu oraz petle lezaca na stole, a
takze wzrost nieboszczki. L.atwo sobie wyobrazié, jak to
zrobita. Weszta na krzesto, a nastepnie na stét. Przerzucita
sznur poprzez dzwigar, na jednym z koncow sznura
zawigzata ruchomy wezet i zacisneta go wokot dzwigara.
Potem zrobita druga petle, zatozyla ja obie na szyje i
zeskoczyla ze stolu, przewracajac czajnik. Gdy zawista, jej
stopy musiatly sie znajdowaé bardzo nisko nad podtoga.
Petla powoli ja dusila, ale kark nie zostal ztamany. Nie
moge zrozumiec¢, dlaczego nie postawila na stole drugiego



krzesta, aby zeskoczyc¢ z wiekszej wysokosci. Skok z dwéch
krzeset ztamalby jej kark, dzieki czemu odesztaby
gwattowna Smiercia. Jesli sie to potaczy z faktem, ze na jej
skroni widnieje siniec... - Koroner przerwat i znaczaco
spojrzatl na sedziego.

- Masz racje - powiedziat sedzia. Wziat ze stotu
urzedowy formularz i na powrét umiescit go w rekawie.
Tylko Niebiosa wiedzg, kiedy bedzie w stanie go wypeic!,
pomyslat. Westchnat i zapytat: - Co powiesz na temat
godziny smierci?

- Trudno ja okresli¢, panie sedzio. Cialo wciaz jest ciepte,
a czlonki nie zaczely sztywnieé. Ale w tak upalna pogode i
w zamknietym pomieszczeniu...

Sedzia z roztargnieniem skinat gtlowa. Przygladat sie
mosieznemu pudetku. Miato ksztatt pieciokata o
zaokraglonych naroznikach. Na wieczku widniatl wyciety na
wskros wzor przedstawiajacy pie¢ polaczonych spiral.
Poprzez otwory widac¢ bylo brazowy proszek wypelniajacy
pudetko po same brzegi.

Koroner spojrzat na pudetko.

- To kadzidlany czasomierz - zauwazyt.

- Tak, istotnie. Wzor wyciety na wieczku przedstawia
Pie¢ Pomysinych Obtokéw; kazdy z obtokow jest
przedstawiony w postaci spirali. Gdy ktos zapali kadzidlo na
poczatku owego wzoru, bedzie sie ono powoli palito wzdtuz
spiral wzoru, jakby to byl lont. Spéjrz, herbata wylana z
dziobka czajnika zwilzyla srodek trzeciej spirali, gaszac
kadzidto mniej wiecej w potowie tej czesci wzoru.
Gdybysmy doktadnie wiedzieli, kiedy kadzidlany czasomierz
zostat zapalony i jak wiele czasu potrzeba, aby ogien
doszedt do srodka trzeciej spirali, bylibySmy w stanie
okresli¢ przyblizona godzine samobdjstwa. Albo raczej
godzine...



Sedzia Di zamilkt, gdyz do pomieszczenia wszedt
pokojowiec. Towarzyszyta mu korpulentna kobieta w wieku
okotlo pieédziesieciu lat, ubrana w schludna brazowa
suknie. Na jej okragtej twarzy wciaz byty widoczne slady
lez. Na widok nieruchomej postaci na lezance wybuchneta
ptaczem.

- Jak dtugo pokojoéwka stuzyta u pani Ho? - zapytatl
sedzia Di, zwracajac sie do pokojowca.

- Ponad dwadziescia lat, panie sedzio. Nalezata do
rodziny pani Ho i trzy lata temu, gdy pan Ho poslubit jej
panig, zamieszkata w tym domu. Nie jest zbyt bystra, ale to
dobra kobieta. Nasza pani byta do niej bardzo przywiazana.

- Uspokdj sie! - przemoéwit sedzia Di do pokojéwki. -
Przezytas wielki wstrzas, ale jesli szybko odpowiesz na
moje pytania, bedziemy mogli wkrétce ztozy¢ ciato do
trumny. Powiedz no mi, jestes obeznana z tym
czasomierzem?

Pokojéwka otarta twarz rekawem i odparta apatycznie:

- Oczywiscie, ze tak, panie. Kadzidlo pali sie doktadnie
pie¢ godzin, na kazda spirale przypada jedna godzina.
Zanim stad wysztam, pani uskarzata sie na wilgo¢ i zapalita
kadzidto.

- O ktérej to byto?

- Dochodzita druga, panie.

- Wtedy widziatas swoja pania po raz ostatni, czy tak?

- Tak, panie. Gdy pan Hwa rozmawiat z naszym panem w
domu w sali przyjec¢, przyprowadzitam pania tutaj. Zaraz
potem nadszed! nasz pan, aby sprawdzi¢, czy pani ma
wszelkie wygody, by spedzi¢ tu sjeste. Pani powiedziata mi,
zebym nalata dwie filizanki herbaty, dodajac, ze nie bedzie
mnie potrzebowata az do godziny piatej, wiec lepiej, zebym
ucieta sobie drzemke lub cos w tym rodzaju. Zawsze tak
bardzo liczyla sie z innymi! Wrocitam tedy do domu i
powiedzialam pokojowcowi, zeby przygotowat w gtdwnej



sypialni nowa zielona szate naszego pana, bo uda sie w niej
na narade w trybunale. Gdy pokojowiec pomodgl panu sie
przebrac, pan nakazal mi sprowadzi¢ pana Hwa. Wyszli z
domu we dwoch.

- Gdzie byl pan Hwa?

- Zastatam go w ogrodzie, podziwiajacego kwiaty.

- To prawda - zauwazyt pokojowiec. - Po rozmowie w sali
przyjeé, o ktorej juz wspominatem panu sedziemu, pan
przeprosit pana Hwa, gdyz musiat odejsé, aby sie pozegnacd
Zz zona w pawilonie, a potem sie przebrac. Pan Hwa,
zostawszy sam w sali przyje¢, prawdopodobnie nudzit sie,
wiec wyszedl, aby popatrzec¢ na ograod.

- Rozumiem. Ktére z was pierwsze znalazto niezywa
panig Ho? Ty czy pokojowka?

- Ja, panie - odparta pokojowka. - Wesztam do pawilonu
tuz przed piata i... zobaczylam jg, wiszaca, tutaj, na
dzwigarze. Wypadtam stamtad i zawotatam pokojowca.

- Bezzwtlocznie wszedlem na krzesto - podjat pokojowiec
- odciatem sznur, podczas gdy pokojowka otoczyla panig
ramionami. Poluzowatem petle i razem zaniesliSmy paniag
na lezanke. Nie oddychata juz, a jej serce staneto.
UsitowalisSmy przywrécic ja do zycia energicznym masazem,
ale byto za p6zno. Popedzitem do trybunatu, aby
powiadomi¢ naszego pana. Gdybym znalazt ja wczesniej...

- Zrobiliscie wszystko, co w waszej mocy. Niech no sie
teraz zastanowie. Powiedziates mi, ze podczas
poludniowego positku pani Ho byta w doskonatym nastroju,
az do chwili nadejscia pana Hwa, czy tak?

- Tak, prosze pana. Gdy pani Ho ustyszata, ze anonsuje
naszemu panu przybycie pana Hwa, nagle pobladia i wyszta
do pokoju obok. Widziatem, ze...

- Mylisz sie! - gwaltownie przerwata mu pokojowka. -
Towarzyszytam jej, gdy szta do pawilonu w ogrodzie, i nie
zauwazytam, by bylta zdenerwowana!



Pokojowiec miatl jej cos gniewnie odpowiedziec, ale
sedzia Di unidst dton i rzekt szorstko, zwracajac sie do
pokojowca:

- Idz do bramy i zapytaj odzwiernego, kogo wpuscit do
domu po wyjsciu pana Hwa, po co te osoby przyszty i jak
dhugo pozostawaly w srodku. Pospiesz sie!

Wzor na wieczku kadzidlanego czasomierza

Gdy pokojowiec pospiesznie skierowat sie ku bramie,
sedzia Di usiadt przy stole. Zamyslony gtadzit bokobrody,
przygladajac sie kobiecie, ktora ze spuszczonymi oczyma
stala naprzeciw niego. Wreszcie przemoéwit:

- Twoja pani nie zyje. Musisz mi powiedzie¢ wszystko, co
moze pomoc znalezé osobe, ktéra w sposéb bezposredni
badz tez posrednio ja usmiercita. Moéw, dlaczego przybycie
pana Hwa ja zasmucito?

Pokojowka odwazyta sie posta¢ mu peilne strachu
spojrzenie.

- Naprawde nie wiem, panie! - powiedziata niesmiato. -
Wiem tylko tyle, ze w ciagu ostatnich dwoch tygodni
dwukrotnie odwiedzita pana Hwa, bez wiedzy naszego
pana. Chciatam z nia i$¢, ale pan Fung powiedziat... -
Zamilkla w pot zdania. Zaczerwienila sie i gniewnie
zagryzta wargi.

- Kim jest pan Fung? - ostro zapytat sedzia Di.

Zwlekala chwile z odpowiedzig, marszczac czoto.
Wreszcie wzruszyta ramionami i odparta:

- C6z, to i tak wyjdzie na jaw, a oni i tak nie robili nic
zltego! Pan Fung jest malarzem, panie sedzio, bardzo
biednym i stabowitego zdrowia. Mieszkat w matej chatupie
w poblizu naszego domu. Szes¢ lat temu ojciec mojej pani,
emerytowany prefekt, zatrudnit pana Funga, zeby uczyt
moja pania malowac¢ kwiaty. Miala wtedy zaledwie
dwadziescia dwa lata, a on byt takim przystojnym
mtodziencem... Nie dziwota tedy, ze sie w sobie zakochali.



Pan Fung jest taki mity, panie sedzio, a jego ojciec byt
stynnym uczonym. Ale stracit majatek i...

- Niewazne! A wiec, byli kochankami?

Pokojowka zdecydowanie pokrecita gtowa i szybko
powiedziata:

- Nigdy, prosze pana! Pan Fung mial zamiar poprosié¢
kogos, aby porozmawiat ze starym prefektem na temat
matzenstwa. Byl wprawdzie bardzo biedny, ale poniewaz
nalezat do takiej znakomitej rodziny, istniata nadzieja, ze
prefekt sie zgodzi. Jednakze wlasnie wtedy stan zdrowia
pana Funga sie pogorszyl. Zasiegnat porady lekarza i
dowiedziat sie, ze cierpi na nieuleczalna chorobe ptuc i
mtodo umrze... Pan Fung powiedzial mojej panience, zZe nie
moga sie pobraé, ze to wszystko, co ich taczyto, to tylko
krétki wiosenny sen. On odjedzie daleko. Panienka blagata
go, aby zostal, zapewniala, ze moga pozosta¢ przyjaciéimi,
a ona chce by¢ przy nim, na wypadek, gdyby jego stan
zdrowia sie pogorszyt...

- Czy spotykali sie nadal, gdy pan Ho poslubit twoja
pania?

- Tak, prosze pana. Tutaj, w pawilonie. Ale tylko za dnia i
tylko tutaj. Przysiegam, ze on nigdy nie tknat nawet jej reki!

- Czy pan Ho wiedziat o tych wizytach?

- Nie, oczywiscie, ze nie! CzekatySmy, az nasz pan
wyjedzie na caty dzien, a wtedy ja zanositam panu Fungowi
wiadomos¢ od mojej pani, a on wslizgiwal sie przez
ogrodowa furtke i razem pili herbate w pawilonie. Wiem, ze
przez ostatnie trzy lata po jej slubie owe wizyty
utrzymywaty pana Fungu przy zyciu. A ona tak bardzo
lubita z nim rozmawia¢! I byltam zawsze obecna...

- Przyzwalatas na potajemne spotkania - szorstko rzekt
sedzia. - I prawdopodobnie przyczynitas sie do morderstwa.
Bo twoja pani nie popelnila samobéjstwa, lecz zostata
zamordowana. Dokladnie o wpét do piatej.



- Ale jakze pan Fung mdgtby z tym mie¢ cos wspdlnego,
panie sedzio? - placzliwie zawolala pokojowka.

- Wlasnie tego chce sie dowiedzie¢ - posepnie odpart
sedzia. Po czym zwrdcit sie do koronera: - ChodZzmy do
stré6zowki!

Naczelnik konstabli i jego dwaj ludzie siedzieli na
kamiennej tawie na podworzu od frontu. Naczelnik zerwat
sie z miejsca i wyprezywszy sie na bacznos¢, zapytat:

- Czy mam rozkazac konstablom, by przyniesli
prowizoryczna trumne, panie sedzio?

- Nie, jeszcze nie - szorstko odpart sedzia i wyminat
naczelnika.

W strozéwce odzwiernego maty pokojowiec obrzucat
obelgami pomarszczonego starca w dtugiej niebieskiej
szacie. Przez okno zagladali do srodka dwaj usmiechnieci
tragarze palankinu, przystuchujac sie z zachwytem.

- Ten cztowiek utrzymuje, ze nikt nie wszedt do domu,
panie sedzio - gniewnie powiedziat pokojowiec. - Ale stary
glupiec wyznat, ze pomiedzy trzecia a czwarta uciatl sobie
drzemke. To wota o pomste do nieba!

Zlekcewazywszy te uwage, sedzia Di zapytatl ostro:

- Znacie malarza o nazwisku Fung?

Zdumiony pokojowiec pokrecit gtowa, ale stary kulis
wykrzyknat:

- Znam pana Funga, Ekscelencjo! Czesto kupuje
miseczke klusek na straganie mego ojca za rogiem.
Wynajmuje poddasze nad sklepem spozywczym, za naszym
domem. Widziatem go jakas godzine temu, jak stal przy
furtce do naszego ogrodu.

Sedzia Di zwrécit sie do koronera:

- Niechaj ten kulis zaprowadzi cie do miejsca
zamieszkania Funga i sprowadz go tutaj. Pod zadnym
pozorem nie informuj Funga o zgonie pani Ho! - Nastepnie



rozkazal pokojowcowi: - Zaprowadz mnie do sali przyjec.
Tam spotkam sie z Fungiem.

Sala przyjec¢ okazala sie raczej niewielka, ale jej skromne
umeblowanie byto dobrej jakosci. Pokojowiec wskazat
sedziemu wygodny fotel na srodku pomieszczenia, a
nastepnie nalat mu herbate i dyskretnie sie wycofat.

Sedzia Di powoli popijat herbate, myslac z
zadowoleniem, ze juz wie, kto jest morderca. Miatl nadzieje,
ze koroner zastanie malarza, wiec bedzie go mégt od razu
przestuchacd.

Predzej, niz sie spodziewat, nadszedt koroner w
towarzystwie wysokiego, chudego mezczyzny w wieku
okoto trzydziestu lat. Ubrany byl w wytarta, lecz czysta
niebieska szate, przewigzang czarng bawetniang szarfa.
Miat szlachetne rysy twarzy i krotki czarny wasik. Spod
wyblaklego czarnego czepca wystawato kilka kosmykow
wlosow. Sedzia Di obrzucit wzrokiem jego wielkie, nazbyt
ISnigce oczy oraz czerwone plamy na zapadnietych
policzkach. Wskazat malarzowi krzesto po przeciwnej
stronie stotu. Koroner nalat przybytemu filizanke herbaty i
stanat za jego krzestem.

- Styszalem o twoich dzietach, Fung - zagait sedzia
przyjaznie. - Nie mogtem sie doczekac, kiedy cie poznam.

Malarz wygtadzit szate smuktg, delikatna dionia.

- Panskie zainteresowanie, panie sedzio, wielce mi
pochlebia - odpart tonem cztowieka wyksztatconego. -
Trudno mi, wszakze, uwierzy¢, ze sprowadzit mnie pan w
takim pospiechu do domu pana Ho tylko po to, by
pogawedzi¢ o sprawach zwigzanych ze sztuka.

- Faktycznie, nie jest to teraz najwazniejsze. W tutejszym
ogrodzie zdarzyt sie wypadek, Fung, i poszukuje jego
Swiadkow.

Fung wyprostowat sie w krzesle.



- Wypadek? - zapytal przejety. - Mam nadzieje, ze nic sie
nie stato pani Ho.

- Niestety wypadek zdarzyt sie wtasnie jej, Fung.
Wypadek mial miejsce miedzy godzinag czwarta a piata, w
ogrodowym pawilonie. A o tej porze ztozyt jej pan wizyte.

- Co jej sie stato? - wykrzyknat malarz.

- Powinienes wiedzieé¢ najlepiej! - chtodno odpart sedzia
Di. - Bo to ty ja zamordowates!

- Ona nie zyje? - wykrzyknat Fung. Ukryt twarz w
dtoniach. Jego waskimi ramionami wstrzasnety tkania. Po
dtuzszej chwili opanowat sie i spojrzat na sedziego. - Czy
zechciatby pan poinformowac mnie, dlaczego miatbym
zamordowac kobiete, ktéra kochatem bardziej niz
cokolwiek na swiecie?

- Twoim motywem byt strach przed ujawnieniem. Po jej
zamazpojsciu zmuszates ja, by sie z toba nadal widywala.
Miata tego dosc¢ i zagrozita, ze jesli nie przestaniesz sie
naprzykrzac, poinformuje meza. Dzisiaj odbyliscie
gwattowna rozmowe i ja zabites.

Malarz z namystem skinat gtowa.

- Tak - powiedziatl z rezygnacja. - Sadze, ze to byltoby
prawdopodobne wyttlumaczenie. Na dodatek faktycznie
bylem przy furtce do ogrodu w porze, o ktérej pan
wspomniat.

- Czy pani Ho spodziewatla sie ciebie?

- Tak. Dzisiejszego ranka ulicznik przyniést mi
wiadomosc od niej. Pisata, Ze musi sie ze mna zobaczy¢ w
pilnej sprawie. Jezeli przyjde okoto wpdt do piatej pod
furtke ogrodowa i zastukam kilkakrotnie, jak zazwyczaj,
pokojowka mnie wpusci.

- Co sie zdarzyto, gdy wszedtes do ogrodu?

- Nie wszedtem do ogrodu. Zastukatem kilkakrotnie, ale
furtka sie nie otwarta. Przez chwile przechadzatem sie tam



i z powrotem, a potem bezskutecznie zastukawszy jeszcze
raz, wrocitem do siebie.

- Pokaz mi wiadomos¢ od pani Ho!

- To niemozliwe, poniewaz ja zniszczytem. Tak, jak mi
kazata.

- A wiec twierdzisz, zes jej nie zabit?

Fung wzruszyt ramionami.

- Jesli jest pan przekonany, ze nie uda sie panu znalezé
prawdziwego mordercy, panie sedzio, chetnie wezme wine
na siebie, aby pomodc panu zamkna¢ sprawe. Wkroétce i tak
umre i jest mi wszystko jedno, czy stanie sie to w t6zku, czy
tez na placu egzekucji. Smier¢ pani Ho pozbawila mnie
ostatniego powodu, dla ktérego miatbym przedtuzaé¢ méj
nedzny zywot. Moja druga mitos¢, sztuka, opuscita mnie juz
dawno - przewlekla choroba zniszczyta cata moja
kreatywnos¢. Jesli jednakze mysli pan, ze uda sie panu
znalezé okrutnego potwora, ktory zamordowat te niewinng
kobiete, nie ma powodu, dla ktérego miatbym to panu
uniemozliwi¢, przyznajac sie do zbrodni, ktérej nie
popekitem.

Sedzia Di przygladat mu sie w zamysleniu, skubigc wasy.

- Czy pani Ho zwykta byla przesytac ci wiadomosci przez
ulicznika?

- Nie, panie sedzio. Jej lisciki zawsze przynosita mi
pokojowka. I po raz pierwszy zazadata, bym spalit liScik. Ale
jestem pewien, ze to ona go napisata, znam jej pismo i styl.
- Wstrzasnatl nim straszliwy atak kaszlu. Malarz otart wargi
papierowa chusteczka, przez chwile spogladat obojetnie na
plamki krwi, a potem podjat: - Nie mam pojecia, jaka wazna
sprawe chciata ze mna oméwic. Ani kto mégt ja zabié.
Znatem ja i jej rodzine od ponad dziesieciu lat i zapewniam
pana, Ze nie mieli zadnych wrogéw! - Dotykajac palcami
wasika, dodat: - Jej malzenstwo byto w miare szczesliwe.
Ho jest odrobine nudny, ale darzy ja prawdziwym uczuciem,



zawsze jest czuly i uwazajacy. Nigdy nie wspomniat o tym,
ze wezmie konkubine, chociaz zona nie urodzita mu
potomka. A ona go lubita i szanowata.

- Co nie przeszkadzalo jej spotykac¢ sie z toba za plecami
meza! - cierpko zauwazyt sedzia. - Zachowanie wielce
naganne ze strony mezatki. Ze nie wspomne o tobie!

Malarz spojrzat na sedziego wyniosle.

- Nie zrozumiatby pan - rzekt chtodno. - Tkwi pan w sieci
pustych zasad i pozbawionych znaczenia konwenanséw. W
naszej przyjazni nie byto nic nagannego. Zapewniam pana.
Nasze spotkania trzymaliSmy w tajemnicy wylacznie
dlatego, ze pan Ho jest cztowiekiem starej daty i
zinterpretowalby nasze stosunki tak samo btednie, jak pan.
Nie chcieliSmy mu sprawi¢ przykrosci.

- To bardzo delikatne z waszej strony! Skoro tak dobrze
znales panig Ho, bez watpienia potrafisz mi wyjasnic,
dlaczego ostatnio czesto bywata przygnebiona.

- Alez tak. Jej ojciec, stary prefekt, nie bardzo dobrze
zarzadzal swymi pieniedzmi i popadt w dtugi u tego
bogatego wtasciciela statkow, pana Hwa Mina. Od okoto
miesigca ten pozbawiony serca lichwiarz naciska prefekta,
by zamiast pieniedzy przeniost na niego prawo wlasnosci
ziemskiej. Ale prefekt chce zatrzymac ziemie. Nalezy do
jego rodziny od nie wiadomo ilu pokolen, a poza tym
prefekt czuje sie odpowiedzialny za dzierzawcow. Hwa
wydusitby ostatni grosz z nieszczesnych wiesniakéw!
Prefekt btagat Hwa, by zaczekat do zniw, bo wtedy bedzie
mogt zaptaci¢ mu przynajmniej straszliwie wysoki procent.
Hwa upiera sie przy swoim, chcac tanio przejac ziemie.
Pani Ho bardzo sie tym gryzta i dwukrotnie zabratem ja, by
zobaczyla sie z Hwa. Robila, co mogta, aby przekona¢ go,
by nie zadatl od ojca natychmiastowego zwrotu dlugu, ale
ten nedzny szczur powiedziat, ze wezZmie jej prosbe pod
uwage tylko pod warunkiem, ze sie z nim przespi!



- Czy pan Ho wiedziat o tych wizytach?

- Nie, nie wiedziatl. Bylby niepocieszony, ustyszawszy, ze
jego tes¢ ma klopoty finansowe, a on nie moze mu w zaden
sposéb poméc. Pan Ho, jak pan sedzia sie orientuje, nie
posiada majatku. Utrzymuje sie ze skromnej emerytury.

- Ty i pani Ho byliscie zaiste bardzo dobrzy dla pana Ho!

- Bo na to zastuguje; to uczciwy cztowiek. Jedyne, czego
nie byl w stanie zapewni¢ swojej zonie, to intelektualne
rozmowy, wiec rozmawiata ze mna.

- Nigdy dotad nie spotkatem sie z podobnym brakiem
elementarnego poczucia moralnosci! - wykrzyknat sedzia z
niesmakiem. Wstat i polecit koronerowi: - Odprowadz tego
cztowieka do naczelnika konstabli. Niechaj go zamknie w
wiezieniu, jako podejrzanego o morderstwo. Nastepnie ty i
dwaj konstable zabierzcie ciato pani Ho do trybunatu i
przeprowadzcie doktadna sekcje zwtok. Daj mi znaé
natychmiast, gdy skonczysz. Zastaniesz mnie w moim
gabinecie.

Po czym wyszed}, gniewnie wymachujac dtugimi
rekawami.

Pan Ho i dwaj armatorzy czekali w gabinecie sedziego Di.
Towarzyszyl im kancelista. Gdy sedzia wrocil, panowie
poderwali sie, ale sedzia nakazat im ruchem diloni, by nie
wstawali. Sam usadowit sie w fotelu za biurkiem i nakazat
kanceliscie, by nalat wszystkim herbaty.

- Czy wszystko zostato dopelnione, panie sedzio? -
zapytat pan Ho stabym gtosem.

Sedzia Di oproznit filizanke, a potem opart przedramiona
na blacie biurka i odpart niespiesznie:

- Nie calkiem, Ho. Mam dla ciebie zte wiadomosci.
Stwierdzitlem, Ze twoja Zona nie popetnita samobdjstwa.
Zostata zamordowana.



